


Montage © Installation ® Montage

@ Wihlen SiI: die gewinschte (@ Select the desired mounting @ Choisissez la position de monta-

Keine
spriiche  bei  Verpolung,
unsachgemifiem Einbau oder
Maniptﬂmion der Bauteile
/Neither the manufacurers
nor the distributors can accept
any responsibility for any
damage caused { incorrect
installation/ Pas de recours d
la garantie en cas d'inversion
de’ polarité, montage incor-
rect, manipulation des compo-
sanfs efc.

Gewiihrleislun?sun-

Montagestelle aus.

@ Oberfliiche griindlich von Fett-,
Staub- und" Politurriickstinden
reinigen (2.8. mit Silkonentferner)
und mit Baumwolliuch trocknen.

© Possenden Adapter auswiihlen und
anschlieflen.

Schutzpapi Hyper D

O e axen  horaton
gewinschte Stelle driicken.

Nicht zuliissig im Bereich der
Stvzon

Fiir die Innenbeleuchtung ist §30,
§49a + 349(1 Abs. 39 der SIVZO0
anzuwenden. Danach darf die
Innenbeleuchtung die Sicht des
Fahrers auf die ?nsnumeme nicht
begintrichtigen. Dringt Licht nach
aussen, so diirfen die vorgeschrie-
benen lichttechnischen Einricht-
ungen und der Begegnungsverkehr
nicht  beeintriichtigt ~ werden.
Die Innenbeleuchtung ist so anzu-
ordnen, dass kein ﬂirekres Licht
nach aussen  dringen
Blinklicht ist unzuldissig.

kann.

surfuce.

ge souhaitée.

© Thorughly dean surfuce fo remo- @) Otez tous résids de poussiére, ver-

ve dll grease, dust and polish resi-
dues (e.g. with a siicon remover)
and dry with a cotion doth.

© Seled the fitiing adapter and
connedt it.

@ Divide the adhesive from the
prdedive paper and then press it
onthe selected surfuce.

Note:

Ouiside the Federal Republic of

Germany the national regulations

apply.

nis et graisse de la surfuce d encol-
ler (avec p. ex. du décapant silico-
ne) et sécher avec un chiffon en
cofon.

@ (hoisissez | adaptateur souhaité et
le connectez.

O Enlevez le film profecteur du
tampon autocollant double face
et pressez ce dernier précau
tionneusement sur la position
souhaitée.

Note:

Respectez les reglementations
specifiques a chague pays.




Diese Montageanleitung kann auf Grund technischer Anderungen durch eine
neue Version ersefzt worden sein. Bitte informieren Sie sich auf unserer
Website www.foliatec.de, ob es sich bei der vorliegenden Anleitung um die
neueste Version handelt. Informationen zu FOLIA TEC Produkten sowie Tipps
und Tricks zur Montage finden Sie in unserem
Internet-Technik-Forum unter www.foliatec.de.

Oder fragen Sie unser Technik-Team (Tel. +49/(0)911/975440)

These operating instructions may have been replaced with a newer version
due fo fechnical changes. Visit our website at www.foliatec.de to see if the
instructions provided represent the latest version. Information on FOLIA TEC
products as well as installation fips and tricks can be found in our Infernet-
Technique-Forum under www. foliatec.com.

Or contact our technical team (Tel. +49 (0)911-97 54 40).
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